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USB STEREO HEADSET

XapakTnpIoTIKA

AKoUOTIKG USB g TTEPIOTPEPOUEVO Bpaxiova PIKPOPUWVOU
WYneoiako chipset rfixou yia kpuaTdAAIvo X0

MpakTIkdG in-line éAeyxog évraong, aiyaon Kal HIKPOPWVO
MeydAa aveta pagiAapdkia auTiwv

AveTo, puBUICOUEVO OTAPIYUA KEQAANG

Mpodiaypa@ég

Aieragn]: ZupBato pe USB 3.0/2.0/1.1

EvaioBnoia (ota 1KHz) : 105 +/-3 dB

Avrtiotaon : 32 Ohm +/-15%

Hyeia: 30 mm diameter, 16u mylar

2uxvoTnTa amokpiong: 18 - 20000 Hz

lox0g €10660u: OvopaoTiKr 1I0XUG 40 mW, wg 100 mW péyioTn
Mapapopewoelg: < 3 % at 1IKHz 40mW

Mikpdpwvo: TavkateuBuvTikdG CUUTTUKVWTAG; euaioBnoia:-58 + 3
dB(0 dB=1V/uBar at 1KHz), -38dB (0 dB=1V/Pa at 1KHz)
KaBapd Bapog: 0.2 kg

e  Mnkog kaAwdiou: 2 m
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(ENG) Declaration of conformity

This product is tested and complies with the
essential requirements of the laws of member
states concerning EMC(2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). The CE declaration can be
found under www.gembird.eu

(NL/BE) Verklaring van overeenstemming

Dit product is getest en voldoet aan alle geldende nationale
en Europese richtlijnen en regelgeving met betrekking tot
EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). Dit product heeft
een CE-markering en de bijbehorende CE-verklaring van
overeenstemming is beschikbaar op onze website:
www.gembird.eu

(FR/BE) Déclaration de conformité

Le produit est contrdlé et rempli les exigences
des directives nationales et de la directive
EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). La
conformité CE a été démontrée et les
déclarations correspondantes sont déposées
chez le fabricant a: www.gembird.eu

(DE) Konformitatserklarung
Dieses Produkt wurde getestet und stimmt mit den

grundlegenden Anforderungen der Richtlinie
EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU) (Uberein. Die
Konformitatserklarung kann auf unserer Webseite

www.gembird.eu heruntergeladen werden.

AARAwon cuppépewong (GR)

AuUTO TO TTPOIOV €XEI DOKIMATTE KAl CUMMOPPWVETAI PE TIG BACIKEG ATTAITACEIG TWV VOUWY TWV KPATWY PEAWV
oxeTIka pe Tnv EMC (2014/30 / EU), RoHS (2011/65 / EU) H diAwon CE BpiokeTtal otnv 10Too€Aida

www.gembird.eu
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Waste disposal:

Do not deposit this equipment with the household
waste. Improper disposal can harm both the
environment and human health. For Information
about waste collection facilities for used electrical and
electronic devices, please contact your city council or
an authorized company for the disposal of electrical
and electronic equipment.

Entsorgungshinweise:
= —
H |

Werfen Sie dieses Gerat nicht in den
Hausmill. Unsachgemafe Entsorgung kann
sowohl der Umwelt als auch der
menschlichen Gesundheit schaden.
Informationen zu Sammelstellen fiir Altgerate
erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung oder
einer autorisierten Stelle fur die Entsorgung
von Elektro-und Elektronikgeréaten.

Richtlijnen m.b.t. afvalverwerking
— —

Batterijen en accu’s dienen als klein-chemisch
afval afgeleverd te worden bij toegewezen
afvalverzamelpunten (zie www.afvalgids.nl). U dient
ervoor te zorgen dat de batterijen/accu’s leeg zijn en
dus geen stroom meer kunnen leveren. Let op, de
batterijen/accu’s dienen onbeschadigd ingeleverd te
worden.

Gooi dit product niet weg in uw vuilnisbak. Dit kan
zowel het milieu als de menselijke gezondheid
schade toebrengen. Informatie over het inleveren van
dit product kunt u inwinnen bij uw gemeentelijke
vuilnisdienst of andere geautoriseerde instelling in uw
buurt.

Traitement des déchets:

Ne jetez pas cet appareil dans les
déchets  domestiques. Un traitement
inapproprié peut étre dommageable a
I'environnement et a la santé humain.

Vous trouvez des informations sur les
centres de rassemblement des appareils
vieux chez I'administration municipale ou

chez un centre autorisé pour le traitement
des appareils électriques ou électroniques.

Alaxeipion amoppigdTwy

—

Mnv atoppiTrTeTe aUTOV ToV £€0TTAIONG OTa OIKIOKA aTToppiupaTta. H akatdAAnAn amméppiyn pTropsi va
BAdwel 160 TO TTEPIBAANOV 600 Kal Thv avBpwTTIvN uyEia. o TTANPOPOPIEG TXETIKG ME TIG
EYKATOOTACEIG CUAOYAG ATTOPPIMPGTWY VIO XPNOIUOTTIOINUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG,
ETTIKOIVWVAOTE PE TO dNUOTIKG cupBoUAIo | pia e§oualodoTnuévn eTaipeia yia Tn d1dBeon nAekTpIKOU
Kal NAEKTPOVIKOU eEOTTAIGOU.
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WARRANTY CONDITIONS

GARANTIE BEDINGUNGEN
el [
I

The receipt must clearly list the date of
purchase and the part number, in addition it
should be printed. Keep the receipt for the
entire warranty period since it is required for
all warranty claims. During the warranty period
the defective items will be credited, repaired
or replaced at the manufacturer's expense.
Work carried out under the warranty neither
extends the warranty period nor starts a new
warranty period. The manufacturer reserves
the right to void any warranty claim for
damages or defects due to misuse, abuse or
external impact (falling down, impact, ingress
of water, dust, contamination or break).
Wearing parts (e.g. rechargeable batteries)
are excluded from the warranty. Upon receipt
of the RMA goods, Gembird Europe B.V.
reserves the right to choose between
replacement of defective goods or issuing a
credit note. The credit note amount will always
be calculated on the basis of the current
market value of the defective products

Die Garantie betragt 24 Monate ab
Verkaufsdatum an den Endverbraucher. Das
Kaufdatum und der Geratetyp sind durch eine
maschinell erstellte Kaufquittung zu belegen.
Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg daher fiir

die Dauer der Garantie auf, da er

Voraussetzung fir eine eventuelle

Reklamation ist. Innerhalb der Garantiezeit
werden alle Mangel, wahlweise durch den
Hersteller entweder durch Instandsetzung,
Austausch mangelhafter Teile oder im
Austausch, behoben. Die Ausfiihrung der
Garantieleistung bewirkt weder eine
Verlangerung noch einen Neubeginn der
Garantiezeit.

Eine Garantieleistung entfallt fir Schaden
oder Mangel die durch unsachgemaRe
Handhabung oder durch duRere Einwirkung
(Sturz, Schlag, Wasser, Staub,
Verschmutzung oder Bruch) herbeigefiihrt
wurden. Verschleilteile (z.B. Akkus) sind von
der Garantie ausgenommen.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, The
Netherlands
www.gembird.nl/service
support@gmb.nl

GEMBIRD Deutschland GmbH
Coesterweg 45, 59494 Soest
Deutschland
www.gembird.de
Wenn Sie Hilfe im Umgang mit unseren Produkten
bendtigen, kénnen Sie uns kostenlos via E-Mail an
support@gembird.de oder tber unser Hilfe-Forum
erreichen: http://gembird-support.de/
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GARANTIE VOORWAARDEN CONDITIONS DE GARANTIE
= 11 —
o — i1l

Op de aankoopbon moeten de aankoopdatum en
productomschrijving duidelijk vermeld staan.
Gelieve de aankoopbon de gehele
garantieperiode te bewaren, deze is ten alle
tijden benodigd voor alle garantie aanspraken.
Tijdens de garantieperiode zullen alle gebreken
verholpen of vervangen worden door de fabrikant
d.m.v. reparatie, omruiling van het defecte
onderdeel of het gehele apparaat. Aanspraken
tijdens de garantieperiode leiden niet tot
verlenging hiervan. Garantieaanspraak vervalt bij
schade of gebreken die ontstaan zijn door
oneigenlijk gebruik, misbruik of invioeden van
buitenaf (vallen, stoten, water, stof, vuil of
breken). Slijtagegevoelige onderdelen (b.v.
batterijen) zijn uitgesloten van garantie. Bij
ontvangst van de RMA goederen behoudt
Gembird zich het recht om te kiezen tussen
vervanging van de defecte waren of het uitgeven
van een kreditnota. Het bedrag van de kreditnota
zal altijd gecalculeerd zijn op basis van de
huidige marktprijs voor het defecte produkt.

Le talon de garantie doit énumérer clairement la date

d'achat et le type d'appareil.

Conservez le regu d'achat pendant toute la durée de la
garantie car elle est nécessaire pour toute réclamation.
Au cours de la période de garantie tous les défauts
doivent étre remplacé aux frais du fabricant, soit par la
réparation ou la remplacement de la piéce défectueuse
ou I'ensemble du produit. Les travaux effectués sous
garantie ne prolongent pas la période de garantie ni ne
commencent pas une nouvelle période de garantie.
Le fabricant se réserve le droit d'annuler toute demande
de garantie pour les dommages ou défauts dus a une
mauvaise utilisation, abus ou les effets externes (chute,
choc, pénétration de I'eau, la poussiére, etc..).

Les piéces d'usure (par exemple les piles rechargeables)
sont exclus de la garantie.

Dés réception de la marchandise sous garantie, le SAV
de Gembird Europe BV se réserve le droit de choisir
entre le remplacement des produits défectueux ou de
délivrer un avoir.

Le montant d’avoir sera toujours calculée sur la base de
la valeur actuelle du marché des produits défectueux.

Gembird Europe B.V.

Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, The Netherlands
www.gembird.nl/service
helpdesk@gembird.nl
Tel: 0900-GEMBIRD
(€ 0,25 p/m binnen Nederland, exclusief mobiele
telefoonkosten)

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56
1358CD Almere, The Netherlands

www.gembird.nl/support
gembird@Iletmerepair.fr

+33(0) 251 404849

Prix d'appel depuis telephone fixe Pays-Bas : 0.15 euro / min
Prix d'appel depuis telephone mobile / autre pays - selon
operateur
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TAPAHTUMHBIA TAJIOH
|

YMOBU FAPAHTIMHOIO OGCNYTOBYBAHHSA
|

1. TapaHTWiiHoe obcnyxvBaHWe npPefoCTaBnseTCs B TeyeHue
CpoKa rapaHTu1, NPy HanMU4UM NPaBUNBHO U YETKO 3aroNHEHHOTo
rapaHTUHOTO TanoHa, W W3Aenust B MOMHOW KOMMMEKTaLuu.
CepuitHblii HOMEP U MoAenb U3AEenuUs AOIMKHbI COOTBETCTBOBATb
yKa3aHHbIM B rapaHTUHOM TarioHe.

2. MapaHTUitHoe obcnyxuBaHue npefcTaBnseT coboit GecnnatHoe
ycTpaHeHWe BCex Henonaaok (PeMOHT), UNK 3aMeHy u3fenus Ha
HOBOE (aHanoru4Hoe).

3. TapaHTMs He pacrnpocTpaHseTcs Ha
BbI3BaHHbIE CNEAYIOLMMI NPUYNHAMM:

* MCNONb30BaHUE U3MENNS HE NO HAa3HAYEHUIO.
* HapylleH1e YCIOBUiA JKCrnyaTauuu, XpaHEeHWUs Win nepeBoskn
V3A€ennsi, KOTOPbIE yKa3aHbl B HACTOSILLEN NHCTPYKLMM.

* NOAKIIOYEHWE HECTAHAAPTHLIX UM HEUCTIPABHLIX NEPUPEPUIHBIX
YCTPOWCTB, aKceccyapos.

*  MexaHuyeckue NOBPEXEHUs, nomagaHue BHYTPb W3aenus
NOCTOPOHHWX NPEAMETOB, BELLECTB, XUAKOCTEN, HACEKOMbIX.

* PEMOHT N3Aenusi He YNOSTHOMOYEHHBIM Ha TO NINLIAMU.

4. KOMNNeKkTHOCTb W BHEWHWA BWA W3[ENUs MNPOBEPSIOTCH
MokynaTenem mpu NonyyeHun ToBapa B MPUCYTCTBUM MepcoHana
rpmbI.

MocnenpopaxHble  MPeTEH3UM  NO
BHELLHEMY BUAY HE NPUHUMAIOTCS.

HeucnpaBHOCTH,

YKOMNJIEKTOBAHHOCTU "

HanmeHoBaHve nsgenus:

Mogenb

CepwuiiHblii HomMep

Cpok rapaHTumn

[aTa npopaxw « » 20 roga

dupma-npoaaseLy:
Anpec v TenedoH upmbl-npoaasLa:

M.M. C ycrnosmsmu rapaHTi 03HaKOMIEH U COTNaceH:

MpopaseL: MokynaTtens:

1. TapaHTiiiHe o06CnyroByBaHHS HaAaeTbCs MNPOTArOM TEPMiHy
rapaHTii, Mpu HasBHOCTI [apaHTiiHOTO TanoHy, 3amnoBHEHOro
HaneXHUM Y1HOM, Ta BUpPoGY B MOBHI koMMNneKTaLii.

2. TapaHTiiHe o06GCnyroByBaHHsi He MNiATPUMYETbCS B  pasi
NOpYLUEHHs1 npaBun ekcrnyatauii, 36epiraHHs abo nepeBeseHHs
BUpO6y, L0 3a3HaueHi B IHCTPYKLIT No ekcnnyaTauii Bupoby.

3. MapaHTiiiHe ob6cnyroByBaHHA CKacoBYETbCS Y BUNAAKaX:

- HasiBHOCTI MexaHiYHMX MOoLKoMKeHb abo cninie CTOPOHHLOTO
BTPYYaHHS;

- TMOLKOOXEHHA BWKMUKAHI CTUXIMHUM nuUxoM abo HellacHum
BUMAJKOM, BKMIOYauM i GrvckaBky, MOTPaANMsHHAM Yy BUPIG
CTOPOHHIX NpeAMeTiB, piauH, KOMax, TOLO;

- MOLLUKOMKEHHA BWKNWKaHI 3acTocyBaHHAM abo NiAKMIOYeHHAM

HecTaHAapTHUX abo  HecnpaBHUX MepucepitHux  MpUcTpoiB,
akcecyapis;
4. [apaHTisi He NOLUMPIOETLCS Ha BUTPATHI MaTepiany Ta AoAaTKOBI
akcecyapu;

3 rapaHTiiiHUMK YMOBaMU 3rofeH.
Mignuc nokynus:

TAPAHTIVIHAIA TAIIOH Ne

Tosap/mogens

CepiltHnit Homep

TepMmiH rapaHii

[ata npopaxy

MpopaBeup (Ha3Ba, TenedoH)

MeuaTka Ta nignuc npoaasLst

3 rapaHTilHUX nNUTaHb 3BepTaiiTecb [0 CEpBICHUX LEHTpiB
Gembird. Mpo agpecu Ta koHTakTM Bu MoxeTe AisHaTUCL Ha canTi
www.gembird.ua a6o no TenedoHy 044-4510213.
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OPOI IEITYHZHZ

H amrodeign péTrel va ava@épel cagwg TNV NUEPOUNVia ayopdg Kal Tov
apIBuG avTaAAOKTIKOU, ETTITTAEOV Ba TTPETTEI VA TUTTWHEVN. AlaTNPRAOTE TNV
atmédeIgn yia oAGKANpN TNV TTEPIOBO £yyunang, KaBWG atraiTeital yia OAEG TIG
aglwaoelg eyyunong. Kartd tn didpkeia Tng mePIGdou gyyunaong Ta
eATTWHATIKG €idn Ba ToTwBoUv, Ba emokeuaaTouv i Ba avrikaraoTaboluv
pE €€00a Tou kaTaokeuaaTr]. O1 epyaacieg TTou TTpayuaToTToloUvTal BACEl TNG
€yyunong oute TTapaTeivouv TNV TTEPI0dO £yyunong ouTe {ekivouv Jia véa
TEPiodo gyyunong. O KaTaokeuaaTrg dlaTnpei TO dIKAIWUA VO OKUPWOEI
oTToIadNTTOTE agiwan eyyunaong yia {nNUIES A EAATTWPOTA AOYW KAKAG
XPNong, Kkataxpnong n e§wTepikAg ouykpouong (TTITwaon, TTPOCKpouon,
€icodog vepou, okdvn, péhuvaon i Bpavon). H @Bopd avTaAAOKTIKWY (TT.X.
ETTAVAQOPTICOPEVEG ITTATAPIES) ECaipeiTal atTd TNV eyyunon. Me Tnv
TTapaAapn Twy Tpoidviwv RMA, n Gembird Europe B.V. diatnpei 1o
OIKaiwpa va eTTIAEEEl pETAEU AVTIKATAOTOONG EAATTWHATIKWY ayaBwy A
£KO0ONG TMOTWTIKOU ONUEIWUATOGS. To TToGd TNG TOTWTIKAG anueiwong Ba
utroAoyideTal TTdvra Ye BAan TNV TpEXOUCA ayopaia agia Twv EAATTWHATIKWV
TPOIGVTWYV

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, The Netherlands
www.gembird.nl/service
support@gmb.nl
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